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CICES DE DEVOTION DE M HENRI ROCH LE SULTAN MISAPOUF TANT MIEUX POUR
? ? ? ? ? e. The Niggard and the Loaves of Bread dcccclxxxiv."By Allah, he treadeth no carpet of mine! Who is at the door other than he?" "Jerir
ibn el Khetefa," answered Adi; and Omar said, "It is he who saith ... " [And he recited as follows:].Now Ilmeddin Senjer was at that time Master of
Police and he was a man of experience, well versed in affairs: so the king sent for him and when he came before him, he discovered to him that
which was in his mind. Quoth Ilmeddin Senjer, 'I will do my endeavour for that which our lord the Sultan seeketh.' Then he arose and returning to
his house, summoned the captains of the watch and the lieutenants of police and said to them, 'Know that I purpose to marry my son and make him
a bride-feast, and it is my wish that ye assemble, all of you, in one place. I also will be present, I and my company, and do ye relate that which ye
have heard of extraordinary occurrences and that which hath betided you of experiences.' And the captains and sergeants and agents of police made
answer to him, saying, 'It is well: in the name of God! We will cause thee see all this with thine eyes and hear it with thine ears.' Then the master of
police arose and going up to El Melik ez Zahir, informed him that the assembly would take place on such a day at his house; and the Sultan said, 'It
is well,' and gave him somewhat of money for his expenses..? ? ? ? ? Were I cut off, beloved, from hope of thy return, Slumber, indeed, for ever my
wakeful lids would flee..Awaken, O ye sleepers all, and profit, whilst it's here, ii. 234..When twenty days had passed by, each [egg] was hatched,
and the vizier bade them pair the chickens, male and female, and rear them well. So they did this and it was found a charge unto no one. Then they
waited for them awhile and after this the vizier enquired of the chickens and was told that they were become fowls. Moreover, they brought him all
their eggs and he bade set them; and after twenty days there were hatched from each [pair] of them thirty or five-and-twenty or fifteen [chickens] at
the least. The vizier let note against each man the number of chickens that pertained to him, and after two months, he took the old hens and the
cockerels, and there came to him from each man nigh half a score, and he left the [young] hens with them. On like wise he sent to the country folk
and let the cocks abide with them. So he got him young ones [galore] and appropriated to himself the sale of the fowls, and on this wise he got him,
in the course of a year, that which the regal estate required of the king and his affairs were set right for him by the vizier's contrivance. And he
peopled (258) the country and dealt justly by his subjects and returned to them all that he took from them and lived a happy and prosperous life.
Thus good judgment and prudence are better than wealth, for that understanding profiteth at all times and seasons. Nor," added the vizier, "is this
more extraordinary than the story of the man whose caution slew him.".? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ee. Story of the Barber's Fifth Brother cliv.The king gave
ear to her counsel and despatching the eunuch for the mamelukes, assigned them a lodging and said to them, "Have patience, till the king give you
tidings of your lord El Abbas." When they heard his words, their eyes ran over with plenteous tears, of their much longing for the sight of their
lord. Then the king bade the queen enter the privy chamber (97) and let down the curtain (98) [before the door thereof]. So she did this and he
summoned them to his presence. When they stood before him, they kissed the earth, to do him worship, and showed forth their breeding (99) and
magnified his dignity. He bade them sit, but they refused, till he conjured them by their lord El Abbas. So they sat down and he caused set before
them food of various kinds and fruits and sweetmeats. Now within the Lady Afifeh's palace was an underground way communicating with the
palace of the princess Mariyeh. So the queen sent after her and she came to her, whereupon she made her stand behind the curtain and gave her to
know that El Abbas was the king's son of Yemen and that these were his mamelukes. Moreover, she told her that the prince's father had levied his
troops and was come with his army in quest of him and that he had pitched his camp in the Green Meadow and despatched these mamelukes to
make enquiry of their lord. So Mariyeh abode looking upon them and upon their beauty and grace and the goodliness of their apparel, till they had
eaten their fill of food and the tables were removed; whereupon the king recounted to them the story of El Abbas and they took leave of him and
went away..So she arose and returned to her house, whilst El Merouzi abode in his place till the night was half spent, when he said to himself, 'How
long [is this to last]? Yet how can I let this knavish dog die and lose the money? Methinks I were better open the tomb on him and bring him forth
and take my due of him by dint of grievous beating and torment.' Accordingly, he dug him up and pulled him forth of the tomb; after which he
betook himself to an orchard hard by the burial-ground and cut thence staves and palm sticks. Then he tied the dead man's legs and came down on
him with the staff and beat him grievously; but he stirred not. When the time grew long on him, his shoulders became weary and he feared lest
some one of the watch should pass on his round and surprise him. So he took up Er Razi and carrying him forth of the cemetery, stayed not till he
came to the Magians' burying-place and casting him down in a sepulchre (42) there, rained heavy blows upon him till his shoulders failed him, but
the other stirred not Then he sat down by his side and rested; after which he rose and renewed the beating upon him, [but to no better effect; and
thus he did] till the end of the night.? ? ? ? ? y. The Debauchee and the Three-year-old Child dcv.So, when he arose in the morning, he repaired to
the vizier and repeated to him that which the old woman had taught him; whereat the vizier marvelled and said to him, 'What sayst thou of a man,
who seeth in his house four holes, and in each a viper offering to come out and kill him, and in his house are four staves and each hole may not be
stopped but with the ends of two staves? How shall he stop all the holes and deliver himself from the vipers?' When the merchant heard this, there
betided him [of concern] what made him forget the first and he said to the vizier, 'Grant me time, so I may consider the answer.' 'Go out,' replied the
vizier, 'and bring me the answer, or I will seize thy good.'.? ? ? ? ? O ye who have withered my heart and marred my hearing and my sight, Desire
and transport for your sake wax on me night and day..?STORY OF THE KING AND HIS CHAMBERLAIN'S WIFE..There was once a man, a
headman [of a village], by name Abou Sabir, and he had much cattle and a fair wife, who had borne him two sons. They abode in a certain village
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and there used to come thither a lion and devour Abou Sabir's cattle, so that the most part thereof was wasted and his wife said to him one day,
'This lion hath wasted the most part of our cattle. Arise, mount thy horse and take thy men and do thine endeavour to kill him, so we may be at rest
from him.' But Abou Sabir said, 'Have patience, O woman, for the issue of patience is praised. This lion it is that transgresseth against us, and the
transgressor, needs must Allah destroy him. Indeed, it is our patience that shall slay him, and he that doth evil, needs must it revert upon him.' A
little after, the king went forth one day to hunt and falling in with the lion, he and his troops, gave chase to him and ceased not [to follow] after him
till they slew him. This came to Abou Sabir's knowledge and he said to his wife, 'Said I not to thee, O woman, that whoso doth evil, it shall revert
upon him? Belike, if I had sought to slay the lion myself, I had not availed against him, and this is the issue of patience.'.? ? ? ? ? v. The Stolen
Purse dccccxcix.(Quoth Abdallah ben Nan) So I became his boon-companion and entertained him by night [with stories and the like]; and this
pleased him to the utmost and he took me into especial favour and bestowed on me dresses of honour and assigned me a separate lodging; brief, he
was everywise bountiful to me and could not brook to be parted from me a single hour. So I abode with him a while of time and every night I
caroused with him [and entertained him], till the most part of the night was past; and when drowsiness overcame him, he would rise [and betake
himself] to his sleeping-place, saying to me, "Forsake not my service for that of another than I and hold not aloof from my presence." And I made
answer with "Hearkening and obedience.".? ? ? ? ? a. The Christian Broker's Story xxv.? ? ? ? ? O morn, our loves that sunder'st, a sweet and
easeful life Thou dost for me prohibit, with thy regard austere..Midst colours, my colour excelleth in light, ii. 258..When Ibrahim heard this, he let
fetch the thieves and said to them, 'Tell me truly, which of you shot the arrow that wounded me.' Quoth they, 'It was this youth that is with us.'
Whereupon the king fell to looking upon him and said to him, 'O youth, acquaint me with thy case and tell me who was thy father and thou shalt
have assurance from God.' 'O my lord,' answered the youth, 'I know no father; as for me, my father lodged me in a pit [when I was little], with a
nurse to rear me, and one day, there fell in upon us a lion, which tore my shoulder, then left me and occupied himself with the nurse and rent her in
pieces; and God vouchsafed me one who brought me forth of the pit.' Then he related to him all that had befallen him, first and last; which when
Ibrahim heard, he cried out and said, 'By Allah, this is my very son!' And he said to him, 'Uncover thy shoulder.' So he uncovered it and behold, it
was scarred..? ? ? ? ? Ah, then will I begin on you with chiding than the breeze More soft, ay pleasanter than clear cold water and more sweet..Man
of Khorassan, his Son and his Governor, Story of the, i. 218..When she had made an end of her verses, the Lady Zubeideh bade each damsel sing a
song, till the turn came round to Sitt el Milah, whereupon she took the lute and tuning it, sang thereto four-and-twenty songs in four-and-twenty
modes; then she returned to the first mode and sang the following verses:.70. Khusrau and Shirin and the Fisherman dclvi.?THE TWELFTH
OFFICER'S STORY..Now it was the night-season. So the soldiers carried him without the city, thinking to crucify him, when, behold, there came
out upon them thieves and fell in on them with swords and [other] weapons. Thereupon the guards left him whom they purposed to put to death
[and took to flight], whilst the man who was going to slaughter fled forth at a venture and plunging into the desert, knew not whither he went
before he found himself in a thicket and there came out upon him a lion of frightful aspect, which snatched him up and set him under him. Then he
went up to a tree and tearing it up by the roots, covered the man therewith and made off into the thicket, in quest of the lioness..All those who were
present laughed at her mockery of Iblis and marvelled at the goodliness of her observation (209) and her readiness in improvising verses; whilst the
Sheikh himself rejoiced and said to her, 'O Tuhfet es Sudour, the night is gone; so arise and rest thyself ere the day; and to-morrow all shall be
well.' Then all the kings of the Jinn departed, together with those who were present of guards, and Tuhfeh abode alone, pondering the affair of Er
Reshid and bethinking her of how it was with him, after her, and of that which had betided him for her loss, till the dawn gleamed, when she arose
and walked in the palace. Presently she saw a handsome door; so she opened it and found herself in a garden goodlier than the first, never saw eyes
a fairer than it. When she beheld this garden, delight moved her and she called to mind her lord Er Reshid and wept sore, saying, 'I crave of the
bounty of God the Most High that my return to him and to my palace and my home may be near at hand!'.Lewdness, The Pious Woman accused of,
ii. 5..? ? ? ? ? Fain, fain would I forget thy love. Alack, my heart denies To be consoled, and 'gainst thy wrath nought standeth me in stead..And
indeed, O my brother, the night thou camest to me and we caroused together, I and thou, it was as if the Devil came to me and troubled me that
night." "And who is he, the Devil?" asked the Khalif. "He is none other than thou," answered Aboulhusn; whereat the Khalif smiled and sitting
down by him, coaxed him and spoke him fair, saying, "O my brother, when I went out from thee, I forgot [to shut] the door [and left it] open, and
belike Satan came in to thee." Quoth Aboulhusn, "Ask me not of that which hath betided me. What possessed thee to leave the door open, so that
the Devil came in to me and there befell me with him this and that?" And he related to him all that had befallen him, from first to last, aud there is
no advantage in the repetition of it; what while the Khalif laughed and hid his laughter..110. The Haunted House in Baghdad ccccxxiv.EL HEJJAJ
AND THE THREE YOUNG MEN. (69).? ? ? ? ? Would God thou knewst what I endure for love of thee and how My vitals for thy cruelty are all
forspent and dead!.I blessed him and thanked him and abode with him in all honour and consideration, till, after a little, the merchants came, even
as he had said, and bought and sold and bartered; and when they were about to depart, my master came to me and said, 'The merchants are about to
depart; arise, that thou mayst go with them to thy country.' So I betook myself to the folk, and behold, they had bought great store of elephants'
bones and bound up their loads and embarked in the ship; and my master took passage for me with them and paid my hire and all that was
chargeable upon me. (220) Moreover, he gave me great store of goods and we set sail and passed from island to island, till we traversed the sea and
arrived at the port of our destination; whereupon the merchants brought out their goods and sold; and I also brought out that which was with me
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and sold it at a good profit..67. Haroun er Reshid and Zubeideh in the Bath ccclxxxv.? ? ? ? ? I fear to be seen in the air, Without my consent,
unaware;.Presently, the idiot returned, with somewhat to add to his hoard, but found it not; so he bethought him who had followed him and
remembered that he had found the sharper aforesaid assiduous in sitting with him and questioning him. So he went in quest of him, assured that he
had taken the pot, and gave not over looking for him till he espied him sitting; whereupon he ran to him and the sharper saw him. [Then the idiot
stood within earshot] and muttered to himself and said, 'In the pot are threescore dinars and I have with me other score in such a place and to-day I
will unite the whole in the pot.' When the sharper heard him say this to himself, muttering and mumbling after his fashion, he repented him of
having taken the dinars and said, 'He will presently return to the pot and find it empty; wherefore that (264) for which I am on the look-out will
escape me; and meseemeth I were best restore the dinars [to their place], so he may see them and leave all that is with him in the pot, and I can take
the whole.'.After that I tarried till three days had elapsed, when 1 went to the bath and changing my clothes, betook myself to her house, but found
the door locked and covered with dust. So I questioned the neighbours of her and they said, "This house hath been empty these many days; but
three days agone there came a woman with an ass, and yesternight, at eventide, she took her gear and went away." So I turned back, confounded in
my wit, and every day [after this, for many a day,] I inquired of the inhabitants [of the street] concerning her, but could light on no tidings of her.
And indeed I marvelled at the eloquence of her tongue and [the readiness of] her speech; and this is the most extraordinary of that which hath
betided me.'.The Seventh Night of the Month..? ? ? ? ? f. The Sixth Voyage of Sindbad the Sailor.Favourite and her Lover, The, iii. 165..? ? ? ? ?
To Baghdad upon a matter of all moment do I fare, For the love of one whose beauties have my reason led astray..There was once a man of fortune,
who lost his wealth, and chagrin and melancholy got the mastery of him, so that he became an idiot and lost his wit. There abode with him of his
wealth about a score of dinars and he used to beg alms of the folk, and that which they gave him he would gather together and lay to the dinars that
were left him. Now there was in that town a vagabond, who made his living by sharping, and he knew that the idiot had somewhat of money; so he
fell to spying upon him and gave not over watching him till he saw him put in an earthen pot that which he had with him of money and enter a
deserted ruin, where he sat down, [as if] to make water, and dug a hole, in which he laid the pot and covering it up, strewed earth upon the place.
Then he went away and the sharper came and taking what was in the pot, covered it up again, as it was..? ? ? ? ? Him with my life I'd ransom
whose rigours waste away My frame and cause me languish; yet, if he would but hear,.? ? ? ? ? Like a sun at the end of a cane in a hill of sand, She
shines in a dress of the hue of pomegranate flower..? ? ? ? ? By Allah, I knew not their worth nor yet how dear.? ? ? ? ? Quoth I, "Thou
overcurtainest the morning with the night;" And she, "Not so; it is the moon that with the dark I shroud.".? ? ? ? ? Whenas its jar was opened, the
singers prostrate fell In worship of its brightness, it shone so wonder-clear..? ? ? ? ? God to a tristful lover be light! A man of wit, Yet perishing for
yearning and body-worn is he..Ill Effects of Precipitation, Of the, i. 98..When he had made an end of his verses, he folded the letter and delivering
it to the nurse, charged her keep the secret. So she took it and carrying it to Mariyeh, gave it to her. The princess broke it open and read it and
apprehended its purport. Then said she, "By Allah, O nurse, my heart is burdened with an exceeding chagrin, never knew I a dourer, because of this
correspondence and of these verses." And the muse made answer to her, saying, "O my lady, thou art in thy dwelling and thy place and thy heart is
void of care; so return him an answer and reck thou not" Accordingly, the princess called for inkhorn and paper and wrote the following
verses:.The Breslau Edition, which was printed from a Manuscript of the Book of the Thousand Nights and One Night alleged to have been
furnished to the Editor by a learned Arab of Tunis, whom he styles "Herr M. Annaggar" (Qu?re En Nejjar, the Carpenter), the lacunes found in
which were supplemented from various other MS. sources indicated by Silvestre de Sacy and other eminent Orientalists, is edited with a perfection
of badness to which only German scholars (at once the best and worst editors in the world) can attain. The original Editor, Dr. Maximilian Habicht,
was during the period (1825- 1839) of publication of the first eight Volumes, engaged in continual and somewhat acrimonious (223) controversy
concerning the details of his editorship with Prof. H. L. Fleischer, who, after his death, undertook the completion of his task and approved himself a
worthy successor of his whilom adversary, his laches and shortcomings in the matter of revision and collation of the text being at least equal in
extent and gravity to those of his predecessor, whilst he omitted the one valuable feature of the latter's work, namely, the glossary of Arabic words,
not occurring in the dictionaries, appended to the earlier volumes..128. The Ferryman of the Nile and the Hermit cccclxxix.?STORY OF THE OLD
WOMAN, THE MERCHANT AND THE KING..King's Son of Cashghar, Abdullah ben Nafi and the, ii. 195..One of the host am I of lovers sad
and sere, ii. 252..? ? ? ? ? It had sufficed me, had thy grace with verses come to me; My expectation still on thee in the foredawns was bent..There
was once, of old days and in bygone ages and times, in the city of Baghdad, the Abode of Peace, a king mighty of estate, lord of understanding and
beneficence and liberality and generosity, and he was strong of sultanate and endowed with might and majesty and magnificence. His name was Ins
ben Cais ben Rebiya es Sheibani, (47) and when he took horse, there rode unto him [warriors] from the farthest parts of the two Iraks. (48) God the
Most High decreed that he should take to wife a woman hight Afifeh, daughter of Ased es Sundusi, who was endowed with beauty and grace and
brightness and perfection and justness of shape and symmetry; her face was like unto the new moon and she had eyes as they were gazelle's eyes
and an aquiline nose like the crescent moon. She had learned horsemanship and the use of arms and had thoroughly studied the sciences of the
Arabs; moreover, she had gotten by heart all the dragomanish (49) tongues and indeed she was a ravishment to mankind..THE TEN VIZIERS; OR
THE HISTORY OF KING AZADBEKHT AND HIS SON. (94).10. The Enchanted Horse ccxlir.110. King Shah Bekhi and his Vizier Er Rehwan
dccclxxxv.Advantages of Patience, Of the, i. 89..? ? ? ? ? Ramazan in my life ne'er I fasted, nor e'er Have I eaten of flesh, save in public (57) it
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were..When King Shah Bekht heard this, he said, "Most like all they say of the vizier is leasing and his innocence will appear, even as that of the
pious woman appeared." Then he comforted the vizier's heart and bade him go to his house..The Khalif smiled and said to his eunuch, "O Mesrour,
verily women are little of wit. I conjure thee, by Allah, say, was not Aboulhusn with me but now?" ["Yes, O Commander of the Faithful," answered
Mesrour] Quoth the Lady Zubeideh, laughing from a heart full of wrath, "Wilt thou not leave thy jesting? Is it not enough that Aboulhusn is dead,
but thou must kill my slave-girl also and bereave us of the two and style me little of wit?" "Indeed," answered the Khalif, "it is Nuzhet el Fuad who
is dead." And Zubeideh said, "Indeed he hath not been with thee, nor hast thou seen him, and none was with me but now but Nuzhet el Fuad, and
she sorrowful, weeping, with her clothes torn. I exhorted her to patience and gave her a hundred dinars and a piece of silk; and indeed I was
awaiting thy coming, so I might condole with thee for thy boon- companion Aboulhusn el Khelia, and was about to send for thee." The Khalif
laughed and said, "None is dead but Nuzhet el Fuad;" and she, "No, no, my lord; none is dead but Aboulhusn.".Then he wept till he wet his gray
hairs and the king was moved to compassion for him and granted him that which he sought and vouchsafed him that night's respite..? ? ? ? ? s. The
Journeyman and the Girl dccccix.Then her case changed and her colour paled; and when Shefikeh saw her mistress in this plight, she repaired to
her mother and told her that the lady Mariyeh refused meat and drink. "Since when hath this befallen her?" asked the queen, and Shefikeh
answered, "Since yesterday;" whereat the queen was confounded and betaking herself to her daughter, that she might enquire into her case, found
her as one dead. So she sat down at her head and Mariyeh opened her eyes and seeing her mother sitting by her, sat up for shamefastness before
her. The queen questioned her of her case and she said, "I entered the bath and it stupefied me and weakened me and left an exceeding pain in my
head; but I trust in God the Most High that it will cease.".? ? ? ? ? For nought of worldly fortune I weep! my only joy In seeing thee consisteth and
in thy seeing me..? ? ? ? ? O hills of the sands and the rugged piebald plain, Shall the bondman of love win ever free from pain!.When the damsel
heard these verses, she wept till her clothes were drenched and drew near the old woman, who said to her, 'Knowest thou such an one?' And wept
and said, 'He is my lord. Whence knowest thou him?' 'O my lady,' answered the old woman, 'sawst thou not the madman who came hither yesterday
with the old woman? He was thy lord. But this is no time for talk. When it is night, get thee to the top of the palace [and wait] on the roof till thy
lord come to thee and contrive for thy deliverance.' Then she gave her what she would of perfumes and returning to the chamberlain, acquainted
him with that which had passed, and he told the youth..? ? ? ? ? How long shall I for justice sue to you, whilst, with desire For aid, ye war on me
and still on slaying me are bent!.Then they drew up the contract of marriage and the merchant said, "I desire to go in to her this night." So they
carried her to him in procession that very night, and he prayed the prayer of eventide and entered the privy chamber prepared for him; but, when he
lifted the veil from the face of the bride and looked, he saw a foul face and a blameworthy aspect; yea, he beheld somewhat the like whereof may
God not show thee! loathly, dispensing from description, inasmuch as there were reckoned in her all legal defects. (259) So he repented, whenas
repentance availed him not, and knew that the girl had cheated him. However, he lay with the bride, against his will, and abode that night sore
troubled in mind, as he were in the prison of Ed Dilem. (260) Hardly had the day dawned when he arose from her and betaking himself to one of
the baths, dozed there awhile, after which he made the ablution of defilement (261) and washed his clothes. Then he went out to the coffee-house
and drank a cup of coffee; after which he returned to his shop and opening the door, sat down, with discomfiture and chagrin written on his
face..The Khalif and the Lady Zubeideh laughed and returned to the palace; and he gave Aboulhusn the thousand dinars, saying, "Take them as a
thank-offering for thy preservation from death," whilst the princess did the like with Nuzhet el Fuad. Moreover, the Khalif increased Aboulhusn in
his stipends and allowances, and he [and his wife] ceased not [to live] in joy and contentment, till there came to them the Destroyer of Delights and
Sunderer of Companies, he who layeth waste the palaces and peopleth the tombs..When the night came, the king sat in his privy chamber and
sending after the vizier, sought of him the promised story; and he said, "Know, O august king, that.By Him whom I worship, indeed, I swear, O
thou that mine eye dost fill, ii. 213..? ? ? ? ? r. The Heathcock and the Tortoises dccccxxiv.?Story of the Prisoner and How God Gave Him
Relief..?STORY OF THE CREDULOUS HUSBAND.Therewith the king was filled with wrath and said, "Bring him forthright," So they brought
the youth before him, shackled, and the king said to him, "Out on thee! Thou hast sinned a great sin and the time of thy life hath been long; (112)
but needs must we put thee to death, for that there is for us no ease in thy life after this," "O king," answered he, "know that I, by Allah, am
guiltless, and by reason of this I hope for life, for that he who is guiltless of offence goeth not in fear of punishment neither maketh great his
mourning and his concern; but whoso hath sinned, needs must his sin be expiated upon him, though his life be prolonged, and it shall overtake him,
even as it overtook Dadbin the king and his vizier." "How was that?" asked Azadbekht, and the youth said,.? ? ? ? ? Yea, passion raged in me and
love-longing was like To slay me; yet my heart to solace still it wrought..38. The Lover who feigned himself a Thief to save his Mistress's Honour
dlvii.When El Abbas heard these words from the damsel, his heart irked him for Mariyeh and her case was grievous to him; so he said to Shefikeh,
"Canst thou avail to bring me in company with her, so haply I may discover her affair and allay that which aileth her?" "Yes," answered the damsel,
"I can do that, and thine will be the bounty and the favour." So he arose and followed her, and she forewent him, till they came to the palace. Then
she [opened and] locked behind them four-and-twenty doors and made them fast with bolts; and when he came to Mariyeh, he found her as she
were the setting sun, cast down upon a rug of Taifi leather, (111) among cushions stuffed with ostrich down, and not a limb of her quivered. When
her maid saw her in this plight, she offered to cry out; but El Abbas said to her, "Do it not, but have patience till we discover her affair; and if God
the Most High have decreed the ending of her days, wait till thou have opened the doors to me and I have gone forth. Then do what seemeth good
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to thee.".? ? ? ? ? The Lord's alternatives are these, wherewith He's wont The needy wretch to ply and those in sore duresse..By Allah, come ye
forth to me, for lo, I'm come to you I May he who's wronged the victory get and God defend the right! (70).The servant said no more to him, but,
when it was morning, he acquainted a number of the king's servants with this and they said, 'This is an opportunity for us. Come let us assemble
together and acquaint the king with this, so the young merchant may lose favour with him and he rid us of him and we be at rest from him.' So they
assembled together and going in to the king, said to him, 'We have a warning we would give thee.' Quoth he, 'And what is your warning?' And they
said, 'Yonder youth, the merchant, whom thou hast taken into favour and whose rank thou hast exalted above the chiefs of the people of thy
household, we saw yesterday draw his sword and offer to fall upon thee, so he might slay thee.' When the king heard this, his colour changed and
he said to them, 'Have ye proof of this?' Quoth they, 'What proof wouldst thou have? If thou desire this, feign thyself drunken again this night and
lie down, as if asleep, and watch him, and thou wilt see with thine eyes all that we have named to thee.'.The company marvelled at this story and
the tenth officer came forward and said, 'As for me, there befell me that which was yet more extraordinary than all this.' Quoth El Melik ez Zahir,
'What was that?' And he said,.Then Ishac seized upon her hand and carrying her into the house, said to her, 'Take the lute and sing; for never saw I
nor heard thy like in smiting upon the lute; no, not even myself!' 'O my lord,' answered she, 'thou makest mock of me. Who am I that thou shouldst
say all this to me? Indeed, this is but of thy kindness.' 'Nay, by Allah,' exclaimed he, 'I said but the truth to thee and I am none of those on whom
pretence imposeth. These three months hath nature not moved thee to take the lute and sing thereto, and this is nought but an extraordinary thing.
But all this cometh of strength in the craft and self-restraint.' Then he bade her sing; and she said, 'Hearkening and obedience.' So she took the lute
and tightening its strings, smote thereon a number of airs, so that she confounded Ishac's wit and he was like to fly for delight. Then she returned to
the first mode and sang thereto the following verses:.106. The Man's Dispute with the Learned Woman of the relative Excellence of the Sexes
ccccxix.80. The Schoolmaster who fell in Love by Report dclxv.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? wa. The Hawk and the Locust dccccxvi.99. The Three
Unfortunate Lovers ccccix.? ? ? ? ? And left me all forlorn, to pine for languishment,.Queen Es Shubha rejoiced in this with an exceeding delight
and said, 'Well done! By Allah, there is none surpasseth thee.' Tuhfeh kissed the earth, then returned to her place and improvised on the tuberose,
saying:.They tell that Haroun er Reshid was sitting one day to do away grievances, when there came up to him a woman and said to him, "O
Commander of the Faithful, may God accomplish thine affair and cause thee rejoice in that which He hath given thee and increase thee in
elevation! Indeed, thou hast done justice (85) and wrought equitably." (86) Quoth the Khalif to those who were present with him, "Know ye what
this woman meaneth by her saying?" And they answered, "Of a surety, she meaneth not otherwise than well, O Commander of the Faithful." "Nay,"
rejoined Haroun; "she purposeth only in this an imprecation against me. As for her saying, 'God accomplish thine affair!' she hath taken it from the
saying of the poet, 'When an affair is accomplished, its abatement (87) beginneth. Beware of cessation, whenas it is said, "It is accomplished."' As
for her saying 'God cause thee rejoice in that which He hath given thee,' she took it from the saying of God the Most High, 'Till, whenas they
rejoiced in that which they were given, we took them suddenly and lo, they were confounded!' (88) As for her saying, 'God increase thee in
elevation!' she took it from the saying of the poet, 'No bird flieth and riseth up on high, but, like as he flieth, he falleth.' And as for her saying,
'Indeed, thou hast done justice and wrought equitably,' it is from the saying of the Most High, '[If ye deviate (89) or lag behind or turn aside, verily,
God of that which ye do is aware;' (90) and] 'As for the transgressors,' (91) they are fuel for hell[-fire]." (92).So saying, he fell upon her and beat
her with a staff of almond-wood, till she cried out, "[Help], O Muslims!" and he redoubled the beating upon her, till the folk heard her cries and
coming to her, [found] Aboulhusn beating her and saying to her, "O old woman of ill-omen, am I not the Commander of the Faithful? Thou hast
enchanted me!" When the folk heard his words, they said, "This man raveth," and doubted not of his madness. So they came in upon him and
seizing him, pinioned him and carried him to the hospital. Quoth the superintendant, "What aileth this youth?" And they said, "This is a madman."
"By Allah," cried Aboulhusn, "they lie against me! I am no madman, but the Commander of the Faithful." And the superintendant answered him,
saying, "None lieth but thou, O unluckiest of madmen!".When she had made an end of her song, she wept till she made the bystanders weep and
the Lady Zubeideh condoled with her and said to her, "God on thee, O Sitt el Milah, sing us somewhat, so we may hearken to thee." "Hearkening
and obedience," answered the damsel and sang the following verses:.Three Men and our Lord Jesus, The, i. 282..All those who were present
marvelled at this story with the utmost marvel, and the twelfth officer came forward and said, 'I will tell you a pleasant trait that I had from a
certain man, concerning an adventure that befell him with one of the thieves. (Quoth he).The folk flocked about them, to divert themselves with
watching the play, and they called the bystanders to witness of the wager and fell a-playing. El Abbas forbore the merchant, so he might lead him
on, and procrastinated with him awhile; and the merchant won and took of him the hundred dinars. Then said the prince, "Wilt thou play another
game?" And the other answered, "O youth, I will not play again, except it be for a thousand dinars." Quoth the prince, "Whatsoever thou stakest, I
will match thy stake with the like thereof." So the merchant brought out a thousand dinars and the prince covered them with other thousand. Then
they fell a-playing, but El Abbas was not long with him ere he beat him in the square of the elephant, (77) nor did he leave to do thus till he had
beaten him four times and won of him four thousand dinars..There was once, of old days and in bygone ages and times, a merchant of the
merchants of Damascus, by name Aboulhusn, who had money and riches and slaves and slave-girls and lands and houses and baths; but he was not
blessed with a child and indeed his years waxed great; wherefore he addressed himself to supplicate God the Most High in private and in public and
in his inclining and his prostration and at the season of the call to prayer, beseeching Him to vouchsafe him, before his admittance [to His mercy], a
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son who should inherit his wealth and possessions; and God answered his prayer. So his wife conceived and the days of her pregnancy were
accomplished and her months and her nights and the pangs of her travail came upon her and she gave birth to a male child, as he were a piece of the
moon. He had not his match for beauty and he put to shame the sun and the resplendent moon; for he had a shining face and black eyes of
Babylonian witchery (2) and aquiline nose and ruby lips; brief, he was perfect of attributes, the loveliest of the folk of his time, without doubt or
gainsaying..On like wise, O king," continued the youth, "whilst fortune was favourable to me, all that I did came to good; but now that it is grown
contrary to me, everything turneth against me.".So, when it was the foredawn hour, she tied his beard and spreading a veil over him, cried out,
whereupon the people of the quarter flocked to her, men and women. Presently, up came El Merouzi, for the division of the money, and hearing the
crying [of the mourners], said, 'What is to do?" Quoth they, 'Thy brother is dead;' and he said in himself, 'The accursed fellow putteth a cheat on
me, so he may get all the money for himself, but I will do with him what shall soon bring him to life again.' Then he rent the bosom of his gown
and uncovered his head, weeping and saying, 'Alas, my brother! Alas, my chief! Alas, my lord!' And he went in to the men, who rose and condoled
with him. Then he accosted Er Razi's wife and said to her, 'How came his death about?' 'I know not,' answered she, 'except that, when I arose in the
morning, I found him dead.' Moreover, he questioned her of the money and good that was with her, but she said, 'I have no knowledge of this and
no tidings.'.David and Solomon, i. 275..? ? ? ? ? p. The Foxes and the Wolf dcxxx
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